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West inspiration from Nezami’s Meditations
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on 25 may 2013, by Ismail Sergeldin.
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1. Nizami Ganjavi, 1141-1203, Heft Peiker. Ein romantisches epos. Hrsg. von H.Ritter
und J.Rypka, Praha Orientalni Ustav. etc., 1934. [Ceskoslovensky ustav orientalni v Praze.
Monografie Archivu Orientalnihe ... Vol. I1I]; (Les sept princesses de Nizhami), Melanges
L’Ame de I’Iran 99-125.

2. Le Roman des chosroes et chirin French Translation by Henri Masse. Paris Maisonneuve

et Larose (Persian Heritago Series n0.2.).1970.
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1. Nezami de Gandjeh-Le tresor des secrets. Tradiut du persan par Djamchid Mortazavi.

Paris, Desclee de Brouver, 1987, pp.191.

2. KAPPLER, Claire. (la quete du sens comme processus alchimique transmutation par la
connaissance dans les Haft peykar de Nezami). Journal of Turkish studies, 18 (1994),pp.137-
1471, Harvard univ. Press, Festschrift Annemarie Schimmel, Eva Maria Subtelny, ed.

3. KAPPLER, Claire. »Alexander le Grand en Litterature persane classique est-il devenu un

mythe? « Lugman 14,2 (printemps-ete 1998). pp.17-31.
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1. NEZAMI GANIJAVI Le sept portraits (Haft peykar) Traduit du persan par Isabelle de
Gastines. Post face de Christian Jambet (pp.341-360), paris, fayard, 2000,375 p.

2. NEZAMI GANJAVI.Le pavillon des sept princesses. Traduit du presente et annote par
Michael Barry, Gallimard, 2000, 871 p., 43? repro. Coll. Connaissance de I’Orient, serie

persane.
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1. «Tales and fables by Nizami», The works of sir William Jones, vol.4, London 1807, 381-432.
2. Atkinson, James, Laili Majnun, a poem from the original Persian of Nizami.
London oriental Translation fund, 1836. (2nd ed. 1894, Indian reprint 1915. Also reissued
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3 . Makhzan ul Asrar. The treasurey of secrets.
being the first of the five poems, or khamsah of shaikh Nizami of Ganjah. Edited from an
ancient manuscript, with various readings, and a selected commentary London printed for

the society for the publication of oriental texts, 1844-p. 189
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“Alas! Shireen!” at every stroke he
cries;

At every stroke fresh miracles arise
“For thee these glories and these
wonders all,

For thee I triumph or for thee I fall;
For thee my life one ceaseless toil
has been,

Inspire my soul anew — Alas!
Shireen!” (¥YA \YAV «,31)
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29 a1 T VY i s |y el ol i€l cadla ol s a5y (a3l
(B0 ATVY (L) "wilay Gl 4 ol
359, oulesth 4 (Robert Griffiths 1938 - ...) &uds S o uly VAL Jlw 5o -9
Pu S e Gal o |y el a9 9w (Alexander Rogers 1867-1934)
(TFO \YAS (Hlis )

Samuel), gl ; Ssolen So s dalge Geeduly 3 G Kan Al gu b odlie 5o
.ol (B .W.Robinson) ¢ sl . 5. o (550 5 (Robinson

2. Robinson, Samule Memoir of The life and writings of The Persian poet Nizami

, Translated From The German of or.Wilhelm Bacher. London Privately printed,

1873.(Vers Translations)

3.The Tehran Nizami of & 1848 other Litho graphed Books, B.W. Robinson,

Formely Victoria and Albert Museum, London.

4. Sikandar Name E Bara, or the Book of Alexander the Great.

Translated by H. Wilber force-clarke. London Allen, 1881.

5. Griffiths, Robert J. and Alexander Rogers. In Persia’s Golden Days, [Khusrau

Shirin]. London Griffiths & Son, 1889.
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(Charles Edward Wilson  geuls 5 .(g) - gou 4o 53 U Sy da VAYY Jla 50 -V
5 05S aloe SO sl Ly dea 3 Gl Ny Qly 4l 54 1886-1972)
952 80,85 Jae (oasa 4 53 Gl e 5 50 Gl s Lola S oo il 95 1 ) ean ida
(YPANYAS (Olia 53) 993 80ls cois G g0 9 Sdia e sMea 5
S b)) Gy ladl Bgallss BT @ Gusddoe e 5o L) gilins Joas 2 (38 1Y
S5 05Lo0 3038 1AYY L L (Fredrick R Martin1882-1950) 5 ke .51 .3l
530S 5 8052 0ol sl GLALLS 4 Blate <€ 5 S e guma (slatins 3]
(VP laa) 3 s oo (55)a¢Ss (Metropoliten Museum of Art) (i g5 5 550 538 85 90
ldleuy VAYA JLe o (Robert Laurence Binyon 1869-1943) ¢ sains (s 5 ol =Y
A ollas slade gl 0 gie by pollad dans (slagliculs 5l g s 55 a8 50
(YAFNYOY (s ralk) o S

Edward G.Browne) ¢, sl s g ) 59! 55T bl s oollas 531y (5L ¢ g
Lo s5lin 3 s 5l ol st adasl, 45(E.GW. Gibb)siS. sals. sacs) 5(1862-1926
(YPANYAS lia 53) sl s
S Glsae b 6 311VAYY Jlw o (Gholam Hosein Darab) Ul ls (pacusade -\ ¥
OB Cre sl dan 5 (YFE ATV Qdul)) Tl ola @ il ol eellas aaley
Slsie L1 ol (55 5 siie dan 53 )8 8 & 5 VA0 Yl o gollsd ded
R g s e s siie dan 3 O rele 5 odlo Saaiie il Hu (@lise uaiS)
(YPANYAP (lia 53) 0 S paiiie oS o Glo sl w531,

1. Nizami (of Ganja). Haft Paikar (the Seven Beauties) Translated by C.E.Wilson.
2 Vols. London Probs thain, 1924.

2. The Poems of Nizami. A manuscript in the British museum, described by
L.Binyon, London The studio, 1928. [For criticism see Coomaraswamy, A.K.J
Aos, vol. 49, 1929, 329.]

3. DARAB, Ghulam Hussain The Life and Times of Nizami of Ganjah. Thesis for
the Degree of Master of Arts in the University of London 1932.
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s,b0 Slallls (Andrew James Mango) Sile asa g,a3) V440 Jlaw 0 =0
J‘;QUQS ‘u‘""JAJ; J‘JT BE ‘u.c)L.ul XL u.a.u‘)‘.é Sg.n.u)ls CZAL&-)J‘ BE ‘JA.’S...“I L)
\.d.til‘L;t“)‘Qﬂbm‘deﬁdJeLsJ&):SJdL.uJJ@Jf}gQﬁ‘A:&L.u‘)‘al%_}“i_}gc‘%
3 S oy e VAYF Lo 50 0 53T S b 53 5 (s aS oy gine 5 (3
SE G ol slacly wasd 5 0 seiiSST Bige dan i usay bwa S ) o
dan B3 VAPY Jlaw Lo 4 (g5 a0 A1 31 ol 5 g ySulaie) BB dea 5 4S5 S (2S
5oud wadd Ald VAP Jlw Lo a0 S sadie Jladl @l a9 L
o5line a3l g0 dliy 4 S8 Cpl T gad siTie I ) G giae o G gt
Olaie a8 35 5 48Me SOLLad 5 aaui (0555 coluaS (slade gans Hlsulall 568 Lol S S
I, (Turandokht) causl; o3 Gculs 5 dan 5315 ool Sy da VAVE Yl o )
s wley ols 4 (The story of the seven princess) «sal yald céa oLl ol sie b
(V\ﬂ \Y\/’ ‘é"ﬂéﬂ%) JJS L;é)a.cr«mfb ‘C\Suuj‘) ‘A:\&
4aa 53 (...Dr Juli.Scott Meisami 1958-) caive oISl Joa 1420 Jlw 5o -V
P INPS LR P [P F R DN JCVI PR PR TS o S P PR PR IEN S o 0
@&‘PJMJHJL&‘QW‘;L&‘}GJM&JB&‘L;C_u.u‘bdtaﬂ‘ad‘);.aa;.w

1.MANGO. Andrew James studies on the legend of Iskandar in the classical literature of Islamic
persia, with special reference to the work of Firdawsi, Nizami and Jami. (thesis for the ph.D.
degree submited to the university of london, faculty of Arts)/ types cript. /f/6./.261. (university
of london london, submited 1955).

2. Gelpke, R. The story of Layla and Majnun (English version in collaboration with E. Mattin
and G.Hill). London Bruno Cassirer, 1966.

3. Gelpke. (ed) HILL, Elise & George (Trasl) Nizami the story of the seven princesses. (Trans-
lated from the persian and edited by R.Gelpke English version by Elise and George Hill). Ox-
ford Cassirer, 1976.

4. Dr. Meisami, Julie. S., (1995), (Haft pakar» or «Seven Beautiesy , oxford university press.
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a0, o Jla deans sgaa el olod b b gl ol gl 3l
(Adam Olearius ou:le_;\.‘J| ‘A‘JT «< CsJK:)JJ K) L;J)l:m ‘um UJB :)‘ LAL;;LA.‘T
5 oad Bal Gl olusl b wael ol o Sl ala gl ol aa 1603-1671)
uﬁ‘gi‘;‘JJ‘LsLAJQ‘i‘SJ:‘L'“uu‘)ﬁ‘a‘:‘:‘d‘dﬂ‘&&ﬂu&ﬂJdgi‘Hw&&
ok B i s ol cos 0 sa 46lpi 5o o sl gl 4S8 Sledl N ais S

Al (sloas ) sladan J5 4 cas 5 a g Bl Gl ol LETL ST slacaaa s

Obadl yu collds (sladan 4

JEES 5 5 seladlos ol 5u 008 con VA4 Jlaw 4 ol ) ylall il ol 51—
Crronds 5 s slisa s € SIS (o pB L ala o 5o glelidules iy 5l
L B ddass glads shie 5l wlsi au 1, 31 ol jelacdaia 5oy s sud 4l o3 collsd
( Christoph Martin Wieland «alys 55 o ga bacs g3 4 (Oberon) ¢ 555 ol
(VOY AYAF (sanles) o 5T w0 g 438L (31K 1733-1813)

5 olagias VAYY Jlw Lo (Friedrich Rukert 1788-1866) oS5, (st s 56 —Y
deciar 6\-‘5&'_\.4.4.4.‘5 _)iﬂd “Lnt\_)d:\s-l-u‘ :)% Lo v..\:sLA.u‘) %l% ‘L.i ‘JLS'AUA; MUJAAS“\
5l BT 5o ol osas LL(WAAYAY (el)) upS Cla usd 4l gl da g JieS
Sl el sl sladan 5 ol saile (3L (55 51 4S (Bl o ained 9 o S,

AYVY (al&a3ls 585 55 50 )l o5 (OsSILT B (gam 5 wlsa cgman O it ¢l (gl - )

XY Los iy,
2. HAMMER PURGSTALL, Schirin Ein ... Gedicht nach Morgenlandischen Quellen. Leipzig 1809.
3. “Aus Nizami’s Iskandarname”, Frauentaschenbuch Fur das Jhr 1824. Numberg Joh

Leonh. Schrage. 1823,415-496
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o Ol aaaaa 8 KAl Ho Glls fpl o e pellsd Sy il Bl caaosgl, s
s andg o suladys glelidulas (Friedrich Schiller 1759-1805) jlid oS uils
Gl s a5 slarer Hlsie b 31 ol i€ a3l a5l sbise Lasas
(\p\pﬂ—‘pO’ \YAA chA.‘é.a éJJi) Y..\:u.u_) &;‘A’ L YAQ - JLn-u B \((Q:MLAS

Sl Sl sgdie §diews (VAAY-VAVY Aloys Sprenger) S ail 1 -Y
Jles Cl 0 a g Ll Jo sollss ST (s Slucad g5 w5 5Ly (Jlw VAVY Jlw =¥
(ol 58T 5 (S ol sie b S (Wikhelm Bacher 1850-1913) Al algly
SBT 5 Jloat GlSlaa 5ok 4 GBS cpl 5o HAL S yaiie Hlall (KA S e 59,
K] L;:'J‘g; o J:LL.\ 45 6‘6\9:\.45:! (V\‘F VYV ‘).éd“)) “J‘J J‘J; O B ‘J@U&l
(Edward G.Browne 1862-1926) ¢, gl s 5 oS (w8 Sy 9 531 ol daas 53
283 180 93 IS lus 1 T g olaiel LAl sladias 5 405 53 oloal o, caalls o
A b 550l 550 Slall (b 4 pale 38a5 il G e 5 9 S 4L
(YY AR O olie) age sl o calid sollss JolS5 (slafal, S cd K o) gem

Jle so Slall uliz,gla Ks (Carl Hermann Ethe 1844-1917) <1 e ,a -0
la ol dadinn (g s LSl cras o0 ) sie L collas aals ;uiSiul 3 (glaaa 5 YAV

Q@J‘@Juem‘mﬁ C)ﬁ‘J‘.‘bﬁj“\' 4::‘0_\4\.‘44‘)‘;\;4‘4_:‘) ((CI)LA.LBO:M:)HJJ

1. “Aus Nizami’s Iskandarname”, Frauentaschenbuch Fur das Jhr 1824.Nurnberg Joh Le-
onh. Schrag, 1823,415-496.

2. Die Ratsel der Turandot in symbolischer Fassung, aus dem NachlaB zur Feier der Denk-
mals- Enthullung mitgeteilt von Edmund Alfred Bayer, Das Magazin fur die Litterature des
In-und Auslandes 45, Berlin F. und P.Lehmann, 1890, 699-701.

3. A.SPRENGER and Aga Muhammad SHOOSSHTEREE, Khirad-namahe Iskandary
(Bibl. Indica, No. 12) Calcutta 1848.

4. W.Bacher Nizamis Leben und Werke und der Zweite Teil des Nizamischen Alexander
buches ... Beitrage Zur Geschichte der Persischen Literatur und der Alexandersage. Leip-
zig & Gottingen, 1871.

5. Nizami Ganjavi, 1141-1203. «... Alexanders Zug Zum Lebensquelle im Land der Fin-

sternis» , eine Episode aus Nizamis Iskendername, ubersetzt, kommentiert und besonders
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bl sl Bimy Ho ojlge 5 cabie Sua S Gainas 5 Ol @dlll 5 bl
(VY AYYV ) wils oo Ol

sl S alicad 5 5 st 3 ytiies (Hellmut Ritter 1892-1971) i, & sala—#
Obs ol sy 41y callad Sy =8 VAYY Jlaw Ho o, 5850158 ol&zals 35 slagly s
ol el ola 4 a5 Slall L) 4 (Sslas Byme el gla Sy,
ool S LABLALES o oS cunal Sy oda ) B ea su il s Sio ola
O 5ol (FYA=YYA VYYA ( orusdd) Cacal 0 5o g0 s 5 5 S o siliaal ()5 0, 58S
Op i 5 |y eallsd Had o e (L 5l ol o Sl VAYY Jles 5o i
o2 3l ) Brae oo S0k L a0 4S5 T 0 sasad i, G asd (S slads,
O ewbiln)y slaws gy Hued Ho (3L yew alaaial) 5 Slas oS el oyl
N8B (TY - ATPF ale) a5 on slast a5 uii 53T (558 bl g5 5 Gl sl
(Anne Marie Schimmel 1922-2003) Josis (5 le il 4S5 55 0l o1 G suis uls 3
IS ol Hlansl JLA | s ey 5 5 & pala o383 5 535 4 SIS sl
(VYV AYAF (i sl) (g BY g L) JLA g 5,550

S asbic sl 53 (William Bashir Pickard) o,(Ks e alil 5 VAYY Jlw j0 -V
(FYVAYVY Gaoly) ealen yiiie Slall ) olss o siae o L

(st ulid sla (Herbert Wilhelm Duda 1900-1975) s gu alehs g & 5 58 —A
O 9 5 (55300 5 (ool a8l 550 4S5 (Cpapacds 5 9ladn (Ll VAYY Jlaw o
51 el LTI L L(WYY VWA (Ol 50) TS satiie 5 ola Slall b 1 0 5 sellss
Al suds dan 3 obg,l slagb) 0 «S o g swilad BU (g ool JBT 31 Sos
o8 dlan S VAYY Jlw o (George Jacob 1785-1854) o SL K, 68 -4

seinem mystischen Inhalt nach genauer beleuchtet, Akademie der Wissenschaften, Munich,
philosophisch. Philologische und historische Klasse. Sitzungsberichte, Munchen 1871,343-
405

1. “Uber die Bildersprache Nizamis”, Studien zur geschichte und Kultur des islamischen
Orients 5, Berlin und Leipzig W. de Gruyter, & Co., 1927.

2. Nizami Ganjavi, 1141-1203. Farhad und Schirin, Die literaische Geschichte eines per-
sischen Sagenstoffes von Herbert W.Duda ... Praha Orientalni Ustav, 1933. (Monografie

Archivu orientaliniho ... Vol. II)
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VWV €50 ) alea s ol 0 S s o pollad 4l yui€nd 51 J85 5 1y 3l sllaca s
(FYY
s embisen Lulidysla (Rudolf Gelpke 1928- 1972) <K ilsy, -
Sors adin i b 5 oS daa 5 Slall S0 4 1 el siae 5 (L boiids
e gm 5 321 ol b s 3bime s 5 & simmo 5 ol (el 5l 2ol
ol 4 (5,500 BT (@uine 5 Ghb ss edle S il Oly @ Fssd Sed o
Olsie b oSl ol Sy i dlas o Bl sagad Sl 5 dan 5 O
ol Jlaa) s 4l HLaD) ST 0b) @ (la sulyala €IS cda lag ity
LFY VYEY
s gollad ( siae 9 iy daa 3 i (Walter A. Maier 1893-1950) ,ulo jill 5 53S0
el 83 gad J8 QS AT 501, 0T 3l (oo (5 S 43 33 4K (g5 (a5 SLalT
Ol o) Sl dan 5 dadllae U Glad) 5 e (goabas o By by caaiiag
5 Obae psliie HISabs S a5 51 O (ol sl (i 4S w5 oo oalal 4ats
oo e wals 513 8 sa OIS Luled 31 Gl daa 55 (55 SIS 30 @l e
Lo GG 55 5 g0 o (gladiis 51488 s Lo silins 5 e (50 S aan 5
il o (i 53 oKl Sl 5 (pus i (359 SIS 50558 Gl 5 o0l
(Sl (g sl 53 (Al 4 o sliie () G L 5 0y s 5 Tl e 53 5 gy
Jlas 5815 4o sliin (pl dan ;3 oSS (FF —FY laa) wsa S dan 5 508 (S5 5 (s
Twileny ola 4 gosd 09 VAPY Jlas Lo s S Hlel ugs ol s 4 oS58 VA0A
(FEY VYV ialy)
slagLy sl (... - Johann Christoph Burgel 1931) (K ¢ i S ola g -\
o shas (o gead ey Sluol 5o IS 5 SlEaEaT cnl e o8l o 8
el 0353 (5528 polls (ad YL g (el g pun g il d5Y 50

G eallas Sy i S50 568 al g Glls daa 3 VAPV Yl 53 5

1. G.Jacob Ein iranischer Heldensage des Mittelalters aus Nizamis Iskendername. Leipzig,
1934,

2. GELPKE, R Nizami — Leili und Madschunum. Der Beruhmsteste licbersroman des Mor-
genlandes. (verdeutscht) Zurich, 1963.
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$305%5 53 Juade 5 Glalle [l Slasd 5 5 dodlo by (g reld 45 50 9 (IS (A
Olsie b gladlie VAVE Jlow 5o ures (FVF ¥V AYEY (S, 5) Tila, Ol
VWAY (Ll 5o 85 ,5) "0 sad e |y (Lol sl saaald ju (o s ) collal Cius 65y
ool 9 oo Glasadils obgo) GulAS Gaaiiia 5o VAVA Jla Hu (FVY
VAA Jles 5o 5 T(FYEAYPY (K 8) oS ol glullaa callas wsliad 51 (<ol 0
(FAYAYAY (ol 5 05 ,8) 20 S e |5 palladh o sadds 5 g Sl 8l (slan 53
s5bos sl sel 5 Juande slallio 5 il 535 5 alis 3l (glodael 3 cpl 3 U85 a3
Lo b OF dasans sl ool Lo ol Wy alie 5 soel Jia ¢ ol
A e oo € Gdlbial g poleal ok (i (O GlacSh hd 4 ) Flade
5,50 pge oYl 5 IS 31 gl OV s ode 5 suls Laliaial codls sga
83,551 w5315 GBS Huows Ols 5 55lins VY o sumd 50 (o 63 (g et g oollid
Coeol 803580 T (ol (30,1 5 daan 53 Bl s i Gladl Cpl Al 4 s 5 ol
O Al ) Jaie ALl o ol s (5 dylidan 55 ol B aS Ca
o X ban Ll daa 53 o S gaiall o elsy jad cndS Banys S w1 ua
S s by lachn;s 5 b gladallio 5 olgis 5 olobaiol pole o553 o
2l B cal sy Jiie dan 55 50 4iils (IS6) aS LT B allss jaud s mbis
cdllal 5 cilel g s 4o o (s B pan e g § 9SE S o S Leol ol s wlis oS
03 IS5 (FVF YWAYEY (S 5) cocal 80,50 cule ) Gildaa 5 0, ellas SL5

1. Die Ceschichte von Konig Bahram und Seinem Sklavenmadchen. Eingeleitet und met-
risch Ubertragen. Bustan 1967, 26-23.

2. Nizami uber Sprache und Dichtung. Ein Abschnitt aus der “Schatzkammer der Geheim-

nisse”. Eingeleitet., Ubertragen und erlautert. In Islam Wissenschaftliche Abhandlungen.
Wiesbaden 1974, 9-28.

3. “L’autoportrait de Nezami dans sa qasida Roi des Rois”, Actes 8. Congres. Union Europ
Arabisatns et Islamisants. 1976, 45-51.

4. L’autoportrait de Nezami dans sa qasida “Roi des rois”, in La Signification du Bas Moy-
en Age dans I’histoire et la culture du monde musulman.

5. Chosrou and Schirin, ubertragen aus dem persis chen, Nachwort and Erauterangen Von J.
christoph Burgel Mit 12 Farbtafeln, pp.392 Manesse Verlag, zurich 1980.
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2o scmuay Glsie b oS (Renate Wuersch) (o599 45U, Y040 Jlaw 5u —\Y
oS sl QS it sl Vil Ol 0 ST b 4 1 callas el (350 5o
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(YAD YAF—

el (Baeu 9o g Ladolistialas 5o oollds

ladine) aSaS (Jg a el culiangb) olalthe b glall 5o b)) 45 S)
Lol 0 i pioladl pala (S3a 5 dals 4wl pollid b S s 5o 5 1 (608
GBOBT,0 pandi € (Ml Glaliayl ol (3BT 5 s Bore 3 pu Ll il ol
i IS4 a8 3 AL 5l GB,BT G saras g aitals

seld ol Gio a8 s o5 el Sy cda 5 SBls (Turandot) o sl 55 -
$35153 Gtalad S aled L5 31 Gl Sl el o delidulas o pem 0 Slall Sagd
© A\ Jle Lo (Carlo Gozzi 1720-1806) 535S SIS ol b oSG jeli
San) s 530 glles lew J5ES 0 WY Jla 5o LU il (g) s &gl 63 .0 5] G318
(Antonio Sacchi) alo 5551 3 gm0 38 6,90 89S b 53 30 5 o Salvadore)
VATV (Kb Sla) sy s (555 4 w313l Geed3 G Jo gueS o «S
ST as i (Joseph von Hammer Purgestall 1774-1856) JUiiS, 5 sela—Y
i G (G (lsie bala gu 5l shelinlas YA+ 4 Jlas jo o Slall o ollas
Clda o el ool e 5 g med Gl 51488 5 oS dalitalay Gl sy 510
ol 9o laiu 5 4S (Oberon) ¢ g5 ol ab b (55 dasd (gho glaie 31 ol (g8

6. Nachwort zu Nizami, Die sieben prinzesstinnen, ed. B.Alavi, Berlin 1980. 133-159.
7. wuersch, Renate. Nizamis Schatzkammer der Geheimnisse. Eine Untersuchung zu

Mahzan ul-asrar. Wiesbaden, Reichert Ver L verlage iage, 2005, 419p.
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